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CAPITULO IV.
LL ANGEL DEL CONSUELO [CONTINUACIGN)

Hubiera sido un excelente  asunto, para un pintor que hu-
biera podido copiar fielmente la expresion de las figuras, la
del sacerdote, que desde el umbral.de.la puenta extendia
sus dos manos en.sefal.de bendicion sobre aguellas dos
josenes estrechamente abrazadas.

— Salud, ‘hermanas. mias, dijo. el :mopje dirigitadose -4
las dos jovenes ; pero inclindndose ands, particwlarmente 4
Carmelita, con esa defecencia, y raspeto  propio para juna
viuda,

Las des jovenes saludaren 4.su vez : Fresolina: levantin-
dose ;. Garmelita inclinando la cabeza, ;porque..su pobre
cuerpo. estaba tan débil,;que. apenas podia pensar en sosle-
nerse en pie. ayn, durante algunos dias.

Fresolina acercod un asiento .al monje.

Este, 4 su vez, dio, gracias 4 Fresolina con la eaheza,.y

se contentd con apoyar una de sus manes en el respaldo del
asiento.

— Hermana mia, dijo, vengo de una:larga 'y dolorosa
peregrinacion : vepgo del castillo de Penhoel.

A estas palabras, las mejillas de Carmelita se cubrieron
de tal palidez, que Fresolina, que estaba de pie su Jado,
cayo de rodillas, estrechindola las manos entre las suyas,

— Hermana mia, la dijo, acuérdate de tu promesa.

— Del castillo de Penhoel, murmuré Carmelita, En-
tonces, §habréis visto al conde?
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— Si, hermana mia.

— ; Oh ! desventurado padre, exclamd Carmelita, 'com-
prendiendo que habia debido existirpara otro corazon un
dolor, si no mayor, por lo menos tan grande como el suyo.

El sacerdote comprendid todo lo que pasaba en el alma
de aquella mujer, y de qué crueles angustias era presa Su
corazin.

— El condé de Penhoel, dijo, es un digno y noble pa~
dre. Os compadece, hermana mia, y Y0 05 traige su ben-
dition.

Carmelita lanzo un grito; tuvo suficiente ful';r.:.a para le-
vantarse y caer de rodillas 4 los pies del mom.e.

— { Ah ! jpadre mio! padre mio ! dijo deshacicndose en -
llanto ; ; no me ha maldecido !...

No pudo seguir ; sus 0j0S $€ CErraron j su rosiro se puso
blanco como el alabasiro ; cayeron sus brazos solire los co-
jines del sofd ; doblose su cabeza sobre el lu'nuls?'o, y lan-
zando un débil suspiro, quedd inmdévil, como si la muerte

la hubiera sorprendido repentinamente.

— { Dios mio ! dijo el monje aterrado al ver el rostro
inanimado de la joven ; vais a hacer de vuestro siérvo un
nuevo mensajero de la muerte.

Fresolina tenfa 4 mano las sales de que solia hacer u.so
en semejantes casos, porque los desmayos de Carmelita
solian ser bastante frecuentes. e

Hizola respirar algunas ; pero al yver la inutilidad de
estos medios, frotola las sienes con vinagre. ‘ .

El desmayo continuaba, y nada indicaba que Carmelita
volviera en si.

Fresolina se dirigio 4 la mesa y tomd de ella un frasco,
de cuvo contenido se servia en los casos eXtremos.

Era'e! dcido acético, con el que acostumbraba frotar el
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pecho, cuando los desmayos se prolongaban de un modo
alarmante.

— Padre - mio, ; tendréis la bondad de pasar 4 la habi-
tacion inmediata ? dijo al monje.

— Me voy, hermana mia, dijo el dominico ; me esperan
en mi casa, y solo por cumplir con un deber qué conside-
raba como sagrado, es por lo que hoy he venido. Haced
que me perdone el haberla dicho con fan poca precaucion
las palabras del padre de mi amigo.

Poniéndola después en la mano la reliquia que habia
recibido del conde de Penhoel, y explicado en breves pa-
labras 4 Fresolina todo su valor, dejo entregada 4 la joven
4 su piadosa ocupacion.

Algunas ‘fricciones bastaron para devolver la vida 4
aquel cuerpo inmovil, y que parecia inanimado.

Carmelita volvio en si, y en cuanto abrio los ojos, buseo
con la vista al monje dominico. :

— ; Donde estd ? pregunté admirada. ; Habrd tal vez
sido un suefio ?

— No, dijo Fresolina, estaba aqui.

— Domingo, ; no es verdad ?

— 8i,

— ; Qué ha sucedido ?

— Te has desmayado, y por discrecién se ha retirado.

— -1 Oh ! quisiera volverle 4 ver, exclam6 Carmelila.

— Le volverds 4 ver ; pero mafiana, mds farde ; cuando
tengas fuerza para escucharle y para responderle. :

— 1 0h ! estoy fuerte, estoy fuerte, dijo Carmelita.
Piensa que tenia que preguntarle por mil detalles. ; No ha
sido el ultimo que se separd de €l 7 ; Donde estd ? ; Donde
reposa ? ; fremos, Fresolina, no es ¢s verdad, en peregrina-
¢ion, 4 visitar su tumba ?
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— Sf, hermana mia, si, pero franquilizate.

— ;No me ha hablado de su padre ? ¢ No me ha di-
¢ho que me habia perdonado, que me habia bendecido ?
_ — Si, te ha perdonado, fe ha bendecido. Ya ves que
Dios estd contigo.

— { Oh'! dijo Carmelita volviendo & caer sobre el sofd;
{ que no fuera yo la que estuviera con €l!

Y juntando las manos or6 en voz baja, moviendo apenas
los labios, pero sin que se oyesen Sus palabras.

— Eso es, dijo Fresolina ; ora, hermana mia; en la
oraci6n hallards consuelo, tranquilidad y fortaleza. Ora;
cierra tus Dbellos ojos y frata de dormir.

— ; Y puedo acaso ? preguntd Carmelita ; mira, coge mi °
mano. fiEr

— Estd calenturienta.

_ Sin la fiebre, Fresolina, me parece que no viviria.

Fresolina se puso de rodillas delante de su amiga, y es-
trechando las manos de Carmelita entre las suyas:

_ Hermana mia, la dijo, ; donde estd esa fuerza de que
tan orgullosa te mostrabas hace poco ? La primera palabra
te ha doblado como 4 un arbusto; te ha agobiado como 4
una flor. No me has engafiado ; pero te engafias 4 ti misma,
hermana mia. No eres tan fuerte como crees serlo.

~_ Me habia preparado para el dolor y no para la ale-
orfa, Fresolina. Hubiera sido fuerle confra el dolor, y he
sido débil contra la alegria.

— ; Pobre amiga mia!

Carmelita apreté convulsivamente las manos de Freso-
{ina.

— Ha dicho que volveria, ; no es verdad ?

— St

— 3 Cuédndo ?

LOS MOHIOANOS T. ¥
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— Pronto... pero...

— ¢ Pero que *

— Para que esperases mds tranquilamente su vuelta...

~— ¢ Y bien ?,

— Me ha dejado una cosa para ti.

Esta vez, Fresolina, come se ve, solp avanzaba paso 4
paso. Temia scbreviniera una segunda erisis, que en ¢l
estado de debilidad en que Carmelita sa hallaba, pedia ser
mucho mds grave que la primera.

— { Alguna cosa para mi? exclamé Carmelita, ; Oh !
ddmela, damela pronte.

— {Oh ! aguarda un poco, dijo Fresolina, pasande su
brazo. alrededor del euello de Carmelita y abrazdndola.

— ; Por ‘qué esperar, Fresolina ?

— Porque,.. dijo la joven, porque..,

¥ dudd.

" — ; Por qué ? repitic Carmelita.

— Porque es una felicidad, y deseo prepararte & ella,

— | Dios mio ! me haces morip.

— Para hacerte revivic mejor, querida hermana.

~ i Dimelo pronto L... te lo suplico; ¢ qué te ha dejade
para mi el bueno del dominieo ?

— Un regalo.

— 1:Un regalo. para mi! preguntd admirada Carmelita.

— Un regalo que te hace el conde de Penhoel, un don
precioso... un tesoro.

Y sonrela 4 cada palabra, con una sonrisa de angel.

— Fresolina, te lo vuelvo. 4 suplicar, dijo casi impa-
ciente Carmelita, dame lo que te han encargado que me
entregaras.

— Déjame tratarte como 4 un nifio, Carmelita,

* Carmelita dejo caer la cabeza sobre el peeho.
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— Haz lo que quieras, dijo, pero no abuses de mis fuer-

Zag.

— Ya estas abatida : no tardards en estar tranquila: de
ahi 4 la sangre fria no hay mds que un paso. Quiere, ¥ se-

vis fuerte.

— Mira, jves? dijo Carmelita,
Y sonrié 4 Fresolina.
— ; Qué mds quieres ? continud ; tienes razim. Yoy por

~ el tiempo que 4ti se te antoje & reclinar mi eabeza enin

seno, v solo al cabo de un cuarte de hora por lo menos me
dards el regalo del conde de Pemhoel.., ¢

Hizo un esfuerzo, v afiadi6 sonriendo:

— Del padre de Colombiu,

— Yamos, dijo Fresolina sonriendo & su vez, eres unx
heroina y no te hard esperar.

X se levanto ; pero ahora fué Carmelita quien la de-
tuvo. :

__ Fresolina, mi noble y santa Freselina, ; quién te ha
ensefiado mejor que 4 los mas célebres médicos esa cien-
¢ia del corazon, eon la cual curas mis heridas 7 j Al ! en
tanto que estés & mi lado, la vida me parecerd dulce y
llevadera.

— Vamos, dijo Fresolina, es preciso recompensar al
nifio por su: ohediencia.

Y soltando duleemente la mano de su amiga, fué 4 bus-
¢ar detrds del sofs, en una pequefia caja de pale derosa,
donde la babia dejado, la religuia del conde, y presen-
fando 4 Carmelita el papel abierto: :

— Su madre, dijo repitiende las propias palabras de
conde, los corlo de su eabeza 6l dia mismo de su maci-
miento.

— ; Dios bondadoso ! exclamé Carmelita saltando sobre
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el bucle de cabellos, como lo hiciera una leona sobre sus
cachorros ; j Dios bondadoso ! Son los cabellos de mi Co-
lomban.

Y por la primera-vez, el corazén de la joven, vacio y
yerto como un sepulcro desde la muerte de Colombdn, se
inund6 de indecible felicidad.

Tomd el bucle, lo volvié en todos sentidos, le. besd mil
veces, lo cubrié de ldgrimas, y levantindolo hasta los la-
bios de Fresolina :

— i Ta le amabas también como un hermano, dijo ; besa
sus cabellos, hermana mia if

CAPITULO V.

EL RETRATO DE SAN JACINTO.

La calle de-Pot-de-Fer, paralela 4 la calle Ferouy 4 Ia
calle Casetle, era una de las mds sombrias calles del arra-
bal de San Germén, en la época en (que pasan los aconte-
cimientos que eontamos. La hierba crecia entre las junturas
de las piedras del piso, dejando conocer bien claramente
lo poco concurrida que era. Hubiérasela creido el atrig de
una iglesa 6 la entrada de un cementerio de aldea ; tan
profunda quietud y melancolica serenidad respiraba esta
calle en medio del bullicio de la ciudad.

Pero si era sombria por la parte de la calle del Vieux-
Colombier, en cambio era alegre por la de Vaugirard,
donde acababa, Dando por este lado al Luxemburgo, re-
cibia todos los rayos del sol que inundaban el jardin de los
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- Médicis, ¥ para un sabio, para un filisofo 6 para un poeta,

habitar en esta calle pequedia y silenciosa, debia ser un
suefio encantado.

Aqui era, ya creemos haberlo dicho, donde fray Do-
mingo Sarranti ocupaba el segundo piso de una casa,
situada enfrente del palacio del conde Cossé de Brissac.

Los tres cuartos que componian su habitacitén estaban
pintados al 6leo, como las paredes de una celda, y con el
color de la lana blanca de su habifo.

Siete d ocho cuadros de maestros espafioles, un boceto
de Lesueur y otro del Dominiquino revelaban ¢l gusto
arlistico del inquilino.

Aqui fué adonde Domingo se dirigi6 al saliv de la calle’
de Tournon. En medio de los gritos de alegria con que
saludo su llegada, el conserje Ie entregd una carta, cuya
sola vista desanublé la austera frente del joven.

Habia reconocido la letra, y esta carta era de su padre.

Domingo abrié la carfa. Contenia estas lineas :

« Mi querido hijo : desde ayer noche me hallo en Paris,
bajo el nombre de Dubreuil. Mi primera visita ha sido
para Ui. Me han dicho que no habias vuelto ; pero que te
han remitido mi primera carta, y que por consecuencia no
puedes tardar, Si llegas esta noche 6 mafiana por la ma-
Nana, no dejes de encontrarte el mismo dia en la iglesia
de la Asuncién, junto al tercer pilar entrando 4 Ia
izquierda, »

No tenia firma ; pero para Domingo, la febril escritura
de su padre era bien conocida. Ademds su fuga, 4 con-
secuencia del complot del affo de 1820, justificaba esta
precaueion.

Temia, sin duda, ser molestado, y el lector sabe va,
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graeias 4 la conversacion de M. Jackal eon Gibassier, que
estos temores mo eran del tode ilusorios.

— i Pobre padre mio | decia el monje subiendo 4 su
cuarto, porque la cita era para el mismo dia 4 las doce, y
' quedaba todavia una hora que esperar. i Pobre padre ;
noble y leal corazén, la edad ha pasado sobre ti, sin quitar
un latido 4 tu pulso, ni un pensamiento generoso 4 tu
imaginaeién ! Yuelves 4 Paris, en medio de peligros que
conoces y de otros que ignoras, para acometer quizd alguna
fueva y gemerosa empresa, | Que Dies te conceda la re-
compensa de fu generosa abnegacién y de tu valerpsa y
persistente resignacion !

i Oh ! | padre mio !... yo tengo para (i también algoe que
vale més que la vida, la prueba de la inocencia de un
crimen que no has cometido, y de que ni siquiera sabes
que has sido acusado.

Y subiendo Ta esealera, buschd entre los pliegues de su
lidbito la declaracin que habia recibido de Mp. Gerard
en su lecho de muerte, y que habia llevado consigo al
partir el mismo dia para la Bretafia.

Enfrd en su cuarto, abandonado hacia cineo semanas, y
encontro, con profunda melancolia, su habitacién tran-
quila y solitaria, fuera de la cual babia sido arrastrado,
como lo es el pajaro de su nido, por una rafaga de hura-
edan.

Un rayo de sol penetraba 4 través de los cristales de la

ventana, llevando la vida y el calor sl dormitorio del joven
maenje.

El dominico se dejo caer en un sillon,"y alli quedé ab-
sorbide en wna profunda meditacion.
El reloj, 4 que ¢l conserje habfa cuidado de dar cuerda

doranie la ausencia de su duetin, di6 las once v media
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Domingo alzd la cabeza, y su mirada, aun meditabunda,
después de haber vagado un momento por los objetos que
adornaban su habitacitn, se detuvo sobre el palido rostro
de uno de los santos que servian de objeto 4 los: cua-
dros colgados en la pared.

Este rostro parecia estar iluminado por una prodigiosa
loz.

Era ¢l retrato de ‘San Jacinto, religioso de la orden del
dominico, 4 quien los historiaderes eclesidsticos llaman el
apostol del Norte. Era de la casa de los condes de Oldo-
vrando, una de las mds antiguas ¢ ilustres de la Silesia,
que en a época de su nacimiento, es decir, en 1183, era
una provincia de la Polonia. i

Habia una tradicion en Ja familia de los Penhoel que
decia, que uno de sus antepasados habia sido hermano de
armas en la primera cruzada, de uno de los abuelos de
San Jacinto, y por una extrafia casualidad, el dominico, 4
quien Colombin habia contado un dia esta vieja historia
al pasar por los boulevares, descubrid, bajo una venerable
capa de polvo, este San Jacinto; v encontrando en él cierta
semejanza con Colombén, lo compré, lo levo 4 su casa, y
al restaurarlo y volverlo 4 barnizar, descubrio que era un
cxcelente cuadro, aunque pequedio, de la escuela de Mu-
rillo, euando no fuese de este mismo autor.

De forma que este cuadro era para ¢l tres veces preeioso.

Porque representaba un santo de sn orden, porque se
parecia 4 Colombdn, y por dltimo, porque, como ya hemos
dicho, si no era del mismo Murillo, debia ser pintada por
uno de los mejores y mds aventajados discipulos de este
maestro.

Se comprenderd, en el estado en que se hallaba ¢l espi-

ritu de Domingo, después de haber pasado un mes en el
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castillo de Penhoel, y una hora al lado de Carmelita, se
comprenderd, decimos, el efecto que debid producirle la
inesperada vista de aquel cuadro, hasta entonces perfecta-
mente olvidado.

Levantose lentamente para acercarse 4 éI ; pero antes de
hacerlo, permanecit de pie junto 4 la butaca, con la vista
fiia en el retrato.

Era 61, en efecto, ¥ jamds su semejanza habia parecido
4 Domingo tan perfecta ; la misma pureza en el rostro, la
misma serenidad en la frente.

Los rubios cabellos del marlir polaco completaban
aguella identidad, rodeando el semblante, como los rubios
cabellos del martir breton rodeaban el de la suave figura
del de Colombin.

Ambos habian conservado durante su vida, y 4 pesar de
las asechanzas del mundo, la misma inocencia primitiva,
la misma castidad de alma y de cuerpo.

Ambos, humildes, caritativos, sencillos, compasivos ¥
fuertes, tenian el mismo odio al mal ; profesaban el mismo
ardiente amor al bien, los mismos fraternales sentimientos
para todos los hombres.

Poco 4 poco, v 4 fuerza de mirar el retrato, su seme-
janza con Colombdn le parecié tan real y extraordinaria,
que en uno de aquellos éxtasis religiosos & que era pro-
penso, dijo dirigiendo la palabra al retrato:

— Bendito seas, bueno y noble joven ; ruega en el
cielo por tu padre, por tu hermano y por tu hermana,
como ellos oran por ti en la tierra.

Llegandose entonces al retrato, lo descolgd, dirigiéndose
después 4 considerarlo junto 4 la ventana, siendo dificil
decir, si en la expresion de su mirada habia mds ternura
por el amigo, que religién por el santo.
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— §i, to, ui eres, noble y santa criatura ; y preciso es
que la virtud imprima un sello indeleble en el rostro de
10s hombres, para que 4 ocho siglos de distancia, y sin que
el pintor haya conocido ni 4 uno ni 4 otro, pueda yo reco-
nocer en la frente del santo, el signo de virtud que Dios
habfa impreso en la frente de mi amigo.

Después, asaltado por una idea repentina

— 1 0n! jCarmelita! murmuro.

Meditd algunos instantes.

— 8i, si, dijo, asi serd.

Y dejando el retrato sobre una silla, se acerch 4 su se-
ereter ; tomé papel y pluma, acercd una silla y medité bre-
ves momentos, y, escribié la siguiente carta:

« Permitidme, hermana mia; que os ofrezca el retrato de
San Jacinto : adjunto hallaréis un manuserilo, en que hace
afios intenté bosquejar la vida de este santo.

» Hoy, al volver de Bretafia y gl enfrar en mi casa, me
ha llamado la atencion la misteriosa afinidad que reune
en una comin semejanza el santo y el amigo d quien llo-
ramos. Son dos hermanos del bien, dos prodigios de vir-
tud ; aceptad, hermana mia. este retrato, como una herén-
cia de familia. »

Plegh 'la carta, la cerrd y puso el sobre ; dirigiéndose
después 4 su biblioteca, tomé de uno de los estantes un
pequeiio manuscrito, en cuya primera pdgina se leian estas
palabras :

« Compendio de la vida de San Jacinto, de la orden de
Santo Domingo. »

Envolviendo luego manuscrito y retrato ‘en un pliego de
papel, lo eerrd todo, y yiendo que eran ya las doce menos

15.
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cuarto, tomo el paquete debajo- del brazo, la carfa enla

mano y bajé rdpidamente la escalera.

: Dirigiose 4 casa de Carmelita,y después de haberse in-
foriado por el portero del estado de la joven, fe entrego la
carta y el refrato, con encargo de darlos 4 la persona i
quien iban dirigides, y bajando en seguida por los boule-
vares, se dirigié por Ia calle del Sena y el Puente de Ias
Artes 4 la iglesia de la Asupeion.

Domingo, llegado por la maffana. 4 Parfs, ignoraba eom-
pletamente lo que pasaba, y no podia comprender por qug
Su padre le habia eitado 4 aquella iglesia, cuando, aun-
que hubiera querido que la cifa fuera en un edificio de
efif,é.l clase, temia 4 cien pasos de su casa I de San" Sul-
picio.

Pero al entrar en la ealle Saint-Honors y al ver un in=
menso. gentio que la lenaba yla fila de carruajes que em-
pezaba mds alld de la calle del Coq, y cuyo ﬁl(l 1o se des-
cubria, informése del primero que halld al paso de lla
causa que habia para tal reunion de gente.

‘Enmnces supo que aquella muchedumbre venia ‘para
asistir al entierro del duque de Ia Rochefoucauld-Lian-
court, muerto hacia dos dias.

CAPITULO VI

El, EXTIERRO DE UN NODLE LIBERAL EN 4897,

‘];i duque de la Rochefoucauld-Liancourt acababa de ter-
minar, en efecto, 4 los ochenta afios de edad; una vida de
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caridad, de lealtad y de honor, que le habia hecho adqui;
rir la reputacion dé uno de los hombres mis virtuosos, be-
néficos, honreados y que honraban & la Francia.

Fuesen del partido que fuesen, todos, admiraban la in-
signe virtud del ‘difanto duque, ¥y desde el pobre obrero
hasta el més opulento ciudadano, su nombre, pronuneiado
con igual veneracibn, significaba en los labios de todos
grandeza de alma, beneficeneia y probidad.

AT saber la muerte del noble duque, Domingo compren-
dit el sentido de aguella demostracion simpatica y reecono-
cida ‘de los habitantes de Paris.

Era aguella 1a época de las demostraciones.

Como la oposicion se hallala entonces, con muy pocas
excepeiones, on mayoria en todas las clases de la sociedad,
se cogia al vuelvo fa menor ocasién, y jamds la rueda sobre
que gira hizo paradas con mas frecuencia,

En todo habia motivo para una demostracion.

Touguet inventaba las tabaqueras de la carta, y Touquet
vendia quinientas mil tabaqueras. Los que no fomaban ta-
baco, las msaban para llevar bombones,

Era una demostracion. -

Pichat hacia representar 4 Leonidas muriendo por la
libertad de Sparta, y todo el pueblo corria 4 hacerse estru-
jar en las puertas dél Teafro Francés.

Era una demostracion.

Moria &l general Foy. Cien mil hombres segufan su fé-
retro, y la Francia, por medio de una suscripcion, regalaba
4 su viuda un millén.

Era ofra demostracién.

Por ultimo, acababa de morir €l duque de la Rochefou-
cauld-Liancourt. ¥ra un hidalgo, un realista, verdad es;
perod como al mismo tiempo era un Jiberal, se aprovechaba
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la ocasitn de su muerte para hacer una demostracién con-
tra 10s ultras y eontra los jesuitas,

Asi que, todas las clases de Ia sociedad estaban repre-
sentadas en aquel gentio. Confundianse alli la Dblusa v la
chaqueta del obrero, la alpaca y la castorina de la ('l-use
media, el uniforme del guardia nacional, el traje del par
de Francia, y la toga del magistrado.

Un mismo dolor, atrayendo & todos 4 wn mismo (e-
reeno, rebajaba al que estaba muy alto, levantaba al
humilde, mezclaba ricos Y pobres, unia el militar 4l civil,
el académico y el diputado, el magistrado ¥ el médico,

Pero lo que més convulsivamente agitaba 4 aquella mu-
chedumbre en la juventud de las escuelas, eran centenares
de estudiantes, que nifios aun la vispera, eran consagrados
hombres por ¢l coneurso religiosn que prestah
duelo piblico.

an 4 esle

En la época de que hablamos, habia todavia escuelas.

Cuando habia revueltas, los buenos ciudadanos de Parfs
solian asomar la nariz por la ventana de sus ¢asas, mi-
lfando siempre al Cuartel latino, después de Io cual d:écian
d ‘SUs mujeres :

— Tranquilizate, Minette, esto no es nada : 1o veo bajar
las escuelas.

De este modo se hablaba en 1792 de ]
£ Solamente que cuando los arrabales bajaban, como en e
2 de Agosto, 6 de Octubre, 20 e Junio v 10 de Agosto, no
€ra mas que afiadir mds fuerza 4 la fu:)rm. C A

En tanto que, cuando bajaban las escuelas, como eq ¢l
28 de Julio ¢ en ol & de Junio,
venia en apoyo de la fuerza.

08 arrabales,

era la inteligencia quien

Asi que, cuando un ciudadano ofa su canto lejano resonar
tOmo un ftrueno, en la cima de aguella montafia, lamada
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la calle de Santiago, entonces perdia toda esperanza de ver
serenarse el horizonte politico, como decia poéticamente
el Constifucional, 'y cerraba sus puertas, barricaba las
puertas y ventanas de sus tiendas, y aun los mas perezosos
solian bajarse 4 sus cuevas, gritando :

i Sdlvese quien pueda !... | hijos mios, que bajan las es-
cuelas |

El nombre de escuelas significaba juventud, indepen-
dencia, valor y fuerza.

Y acaso también turbulencia y apasionamiento.

Y en verdad, ;era aquella Ia mision que habia recibido ?

Esperdndola, todos aquellos jovenes de diez y oeho 4
yeinte afios, enviados por sus madres desde el fondo de si
pais; infundian .valor 4 los mds débiles, y alentaban & los
mas limidos. Siempre prontos & combatir por una palabra,
4 morir por una idea, por un principio, asemejibanse 4 los
jovenes esparlanos, cuyas severas virtudes profesaban, aun-
que bajo una mas ligera forma.

Iban & una asonada baife:udo, combatian cantando y mo-
rian sonriendo.

Pero no era para ir 4 un motin por lo que (sirvanos la
palabra consagrada por el uso) habian bajado este dia. No
bailaban, no cantaban, no sonreian. En su rostro juvenil,
pensativo y triste veianse las sefiales de la afliecién que
causa en el corazon de todo buen cindadano Ja muerle de
un hombre virtuoso y justo.

Distinguiase entre ellos una diputacion de los discipulos
de la escuela de Artes y Oficios de Chalons, que venia &
asistir 4 los funerales de su bienhechor : porque entre otros
titulos que tenfa al respeto y consideracion de sus conciu-
dadanos, el duque de la Rochefoucauld-Liancourt ostentaba
el de [undador de la escuela de Artes y Oficios de Chalons.
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Costéle algiin trabajo al monje dominico abrirse paso. en
aquel mar de gente.

Llegatlo 4 las escuelas, los jovenes, al ver aquel nello sa-
cerdote, gue les levaba 4 lo mds cuatro 6 cinco afios, 4
quien la mayor parte de ellos le conocian, se apartaron
respetuosamente para dejarle pasar. .

Después de media hora de lucha, pudo llegar al fin 4 1a
verja de la iglesia, en el momento en que los carrugjes del
duelo, saliendo del palacie del difunto, situado en la calle
Saint-Honoré, comenzaba 4 aparecer 4 lo lejos, como una
funebre flota empabesada de negro, hendiendo las olas Liy-
manas de aquella apifiada multitud.

En este momento, el dominico, que atravesaba un grupo,
0y0 4 un hombre vestido de negro, con gasa en el hrazo,
decir 4 media voz ;

— Congue nada, ni antes ni durante la ceremonia, ; en-
tendéis ?

— { Y después ? preguntd uno de los que con &l estaban.

— Se les dird que se vayan. '

— 51 no obedecen?

— Se lés prende.

— S resisten?

— i No Uevais vuestros hastones ?

— No que no.

— Pues bien, hacéis uso de ellos.

— ;Y la senal?

— La dardn ellos mismos... cuando se empefien en lle-
var el cuerpo.

~— | Chist ... dijo uno: hé ai un fraile que nos es-
cucha !

— i Bah ... ;qué importa ? ; acaso los curas no son de
los nuestros ?
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Domingo hizo un movimiento como para rechazar tan
extrafia solidaridad. :

Pero se acordd que su padre le esperaba, que pesaba
sobre ¢l una doble acusacién, y que era preciso, en cuanto
fuese pesible; no atraer 1a atencion, no solo sobre su padre,
sino hasta sobre él.

En su consecuencia, ealls.

Seolamente su valor, que se habia revelado al oir aque-
llas palabras, le hizo casi murmurar, también 4 él, algunas
palabras, al ver la facha de los dos agentes.

Volvio & emprender su marcha, interrumpida 4 la fuerza,
¥ crey6 reconocer entre la gente 4 un gran ndmero de in-
dividuos, que le parecieron ser también polizontes.

Llego por fin al poriico de la iglesia de la Asuncion:

Su traje; que le habia abierto paso por entre los estudian-
tes, le sirvié mucho mejor en las inmediaciones de la iglesia.

Apartabanse delante de 61, y pudo entrar.

Ala primera mirada deseubrio, pegado al tercer pilar
de la izquierda, inmo6vil como una estatua, 4 su padre,
cuyos ojos estaban fijos en la puerta.

Era evidente gue le esperaba.

Domingo le reconocio al primer golpe de vista, aun
cunando hacia ya siete anos que no lo habia visto.

En nada habia cambiado ; conservaba ain el mismo
brillo en la mirada, la misma resolueién en su rostro, el
mismo vigor en toda su persona.

Solamente sus cabellos habian encanecido, y su piel se
habia puesto mds morena al contacto del'sol de la India.

Domingo marchd derecho 4 su padre con intencién de
abrazarle. Pero antes que hubiera andado la mitad del ca-
mino, Mr. Barranti se puso un dedo sobre los labios, para
indicarle 1a mds completa discrecion.
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El domini i ‘
o 1112100 comprendio que era preciso ser, ostensible
- €nos, complefamente extpai i
8 extraiio 4 s Asi
que, cuando estuvo 4 sy lado, en vey B

b de abrazarle 2
Zarlg, 0 de alargarle solamente a A ° fie. ha
- » 8¢ arrodilly junto

L (uey después de haber dado gracias 4 Dios, cogi6 la
o és e:u padre habia dejado caer, y besdndola con fer-
PEL0, se contentd con pronunciar estas dos pa{ahrals

1
] 1 q U

— | Padre mio!

CAPITULO vir.

LO QUE PASABA EN LA 1GL

ESIA DE LA ASUNCION
e NCION EL 30 pp

ANO DE GRAGIA DR 1827

La iglesia de la Asuncién cuy.
5 el

al aiio de 1670, es sip disputa:
feos monumentos de Paris

L % ow iy : 0
b_a forma es tambiép muy mala; repr
or i :
3{1' 1erfa con un iniensg domo e
7 :

detro; es una cosa Semejante 4
modo que dice Legrand

a construccion se remonta
une de los mas vulgares vy

€sénta una cruz
Sesenta y dos pies de
la Halle quy blés, de

T estzn Su Descripeion de Parls y do
monumento demasi |
emasiado ¢]

para su dig interi

didmetro, el INLETIor presenta o
profundo pozo, mis bien g e
proporcionada. »

AHI&S 5
de q}e fuese E[’Iglda en i leblﬂ
AbiHlCl!)ll era un cony t > 21g 0
en 0 d(: I”LI bl Sds.

evado
de un

ue la gracia de yng ciipula bien

Parroquial, Ia
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Las hermangs que habitaban este convento se llamaban
las Haudriettes. En sus primeros tiempos estaban encar-
gadas de asistir en un hospital de mujeres pobres. Poco a

~ poco, el hospital se convirtié en convento, y desde enton-

ces vivieron como comunidad religiosa.

1a conducta de esas religiosas no siempre fué muy
arreglada, y muchas veces, aunque en vano, sé tratd de
reformar su casa. Por fin, el cardenal dela Rochefoucauld
se empeiio en reformarlas y trasladarlas 4 un palacio que
habia tenido en el arrabal de Saint-Honoré, que en 1605
habia vendido 4 los jesuitas, y que éstos, por contralo
colehrado en 3 de Febrero de 1623, volvieron & vender 4
las religiosas Haudriettes. i

Seis meses hacia ya que estaban establecidas alli,
cuando se les suprimié el nombre de Haudrieltes, para
sustituirlo con el de Asuncion.

No pareciéndoles suficiente 4 las monjas la capilla de
su nuevo convento, compraron 4 un tal Desnoyers su casa,
¢ hicieron empezar, en 4670, la construecion de su iglesia,
que fué concluida seis afios después.

Ln el momonto en que el fiinebre cortejo se disponia &
dejar la casa mortuoria para dirigirse 4 la iglesia, los
antiguos discipulos de la escuela de Chalons, que Mr. de
Liancourt habia fundado, pidieron que se les dejase lievar
el féretro de uno de sus bienhechores.

Uno de los ministros de Carlos X, ' el sefior duque de la
Rochefoucauld-Doudeauville, proximo pariente del difunto,
que debia llevar una de las cintas, concedio el permiso 4
nombre de la familia.

El cortejo se puso en marcha lenta y solemnemente,
llegando en el mayor orden & la iglesia.

La gente, apretada contra ambos lados de la calle, tran-




